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ARVORES , “GACHEmCGL“ E’LIVROS AMADOS ! —
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Gritam que estou doido { murmuram gue estou louco, qua ndo me en -

g B

contro perto ... , porcue ecte inverao cologuei um "cache-col™ 2 todas as
drvores do bosqus . E isso, rigorosamente,nZo é verdade . S5 consegul fa -
z8—-io a sete ! Um poeta que nem dinheiro tem para selar todas as cartas
destinadas 20s seus amigos da América do Sul como poderf agasalhar e colo -
rir uma mata inteira ? Se rico fbuse, ou até remediado, fa-lo-ia « E con -
vidaria muitos de meus conhecidos a contemplar toda a mata vizinha enrique -
cida com essas pecas de vestuirio gue aiguns povos meridionals desconhecem
ou ndo usam . Mandaria ent3o servir um "cocktail" entre os troncos assim
ataviados coloridamente, as cabeleiras das copas a encimé-los . "Traje ve -

getal",indicaria em cada convite . Seria a concretizacao de uma colorida

ideia antiga »

g esta minha inven¢®o de agasalhar as &rvores com um longo "“cache =~

colmazul, amarel 1il8s, negro, vermelho, cinzento, esth j& regis -

ral CLJINJVERlalDJA&EO entre leitores «e»
1 E%@EIRA aparecer e de se divulgar

Mificado gue nBo passa, na sctualidade , nals do

tada no Insti Na

imo e
a palavra ecologia
que uma cincera convicgZo de poucos, de umg, ex tensa e superficial meda ,
para a maioria .

surgiu este con501ente amor, quando, aos treze anos, eu 11 Knut
Jamsum, notlvel escritor noruegués, n3o por acaso galardoado com O Nobel
- mas hoje sepultado sob o branco siléncio da neve circundante — apenas
porque alinhou com og vencidos da segunda guerra muncial do século que,
de aqui a menos de sels anos,finda . Poucos livros que haja lido atingem
o mistério ¢ a protundidade deste seu “Pan", difundem um t30 inesguecivel
rumor de torrente e de foihagem

Vas que voiumes, editados em linguas 1atinas,salvar/jé na acen -

. .. . . . oy n
tuade rempa do Gltimo decénio deste sécuio que declina ? ILibertado-os
Go inferno e artificio desta floresta de computadores . AlLém do "Guar -
dador de Bebanhos,wde Aibverto Cociro, e de "Flatero y yo", de Juan Ramén

Jiménez 7 ( continua )
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E agora mesmo, ao tornar mecanicamente paraielas estas minhas
Linhas, descubro gue tenho preconceitos e preferéncias literirics
revestidos peias densas ramarias ecoidgicas .

Dentro de escassos meses, menos jé& de 23, viveremos no Gltimo
lustro antes do vigésimo primeiro século . E como escolher e salvar
0s livros amados da minha biblicteca, logo eu, gue nem coragem tive
para ser biblioclepata quando era jovem - Avido de boas leituras -
e nem dinheiro tinha para adquirir os livros que ambicionava &

Na verdade, n30o mais suporto ecta sociedade. de bibliocastas e

1, aos meus egactos sessenta anos, vou guerer galdes dourados

e binlcuius ne irar um curco, por correspondéncia, de almirante 3

UNIVERSIDADE
DE EVORA

Tito Iglesias

Praia do Vau, 5 de Fevereiro de 1994 .
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\~ tal como cu —
lo brago Jorge Luis Borges ( que também\nzo logrou um Nobel ), ao lon =

go da Calle Florida , muy florida . Florida gual aquela longingua pa -

rede de subtirbio, ensanguentada por palavrdoes . E também por bolas e

Un naco onomatopaico , é%

riscos obscenos . De qguanco. em vez , tropegavamos nas consoantes, cho -
cavamos contra a afiada esquina das silabas, onde havia uma barbearia .
Para alardearmos descontracgao e confianga, famos Jorgée é eu assobiande
cangdes casticas, na penumbras . N30 querfiamos admitir que ambos estava—
mos cegos . Pretendiamos, No nosso Intimo, ser o guia um do outro ...

E que cangdes continuavamos assobiando pelas ruas e pragas de Buenos
Aireg, inspirada e sentidamente, mesmo sem enxergar, no trajecto, o
velho armazém rosado 7 E n%o serh dbvio ? Por Buenos Aires adiante ...
L.Zo adivinha, leitor circunspecto ? Mas que se poderia assobiar na fa—
mosa cidade do Rio da Prata senZo ¢zardas 7 As g¢zardas do escultor
dinamarqués Mario de S&—-Carneiro ! ( E como vos deslumbraré esta minha
volicultura). loral do naco, mesmo sem molho de onomatopeia :a policul—

tura - que & policresta - prﬁﬁyz—me polifagia e..
g Camdes cogitava, na c®ade do Castelo de S. Jorge, numa esté~

cmpre gue folheassem vertiginosamente "Os husia

¢ag", peran erﬂNfVEDF?STE 5 Eras reals, varresse,
i U imbeCls da gcoTte . es @

em torno, NULerc s s do poeta ter

..DEes 1VR® teassem, entre as ossadas

ansferir para o Mosteiro dos Jerdnimos . E que

tua—~ventilado:

(j

ecstitua e d
anénimas, ag
se apunhalassem, em suas carteiras de madeira,indefesos jovens , vir -
tuais amantes de poesia . Ckrigando—os a retalhar, anatomicamente ,
estrofes inteiras em oracSes gramaticais . Como que aproveitando aque-
le pulcro corpo de poesia, estendido j& sobre o marmore da imortalida—
de, para efectuar a sua -zutépsia .

Antes que muitas figuras histdricas de Fortugal fossem pintalga -
de vermelho e outras cores, apés Abril, pelos anles da politica e da
revolucZ2o . Parcialmente cego, devido a certeiro golpe desferido pelo
materialismo dos seus contempordneos, pedia Luis de Camdes esmola no
Chiado, junto % Leitaria Garrett, ambos nomes de poetas nosteriores,

slimentados pelos fartos seios dos 2NaCronismos «..
Hoje, loja trespassada , apenas uima "boutigue™, onde se entra e
n3o se permanece . Ou um ovelo sarcdfago luso, repleto de recordagdes

dos ex—frequentadores, onde z membé¥ig deles permanece envolta emfalxas
de branco linho e perfumada por desconhecidas ervas arométicas . Encer-
rada ha muitos anos ( lia—se antes, imodestamente, num letreiro " Es-

merado servigco de chés e torradas " ), mas, oniricamente, proprieda —

4]
S - ~ < N .. .
de minha e do Vitorino, o gual nuito all namorou ( ent3s, quse nin
Propriedede tembém dos gl =

guém sabia que éramos poeta e cantor } .
( continua )
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Umn naco onomatopaico ,

(4)

nos de Belas Artes, de Lisbca, hoje pintores conhecidos, como o
Batarda e varios mais, que, antes do naufrigio solar, se agarraven
h jangada de uma tor:y ad@ com manteiga .
E quedo permanecia, guase sempre, em sua mesa o0 JoZo

das Baratas - o doutrinador da "Garrett™, com sua timida atraccgZo
por miudng e seu humor subtilissimo . Denominado "das Baratas", por-
quanto dedicava 0,5 % do seu tempo de Scio e de riso & nobre e in-
compreendida arte de desinfestar casas alheias com um insecticida
eficaz contra baratas, cuja férmula herdara do pai .

"Depois das tree da tarde"- insinuavam—-lhe sobre as chéave -
nas — “todas as baratas sio pardas ..."

Cambes passava, de novo, & porta, vindo da Rua Ivens .
E suplicava : "Troco um soneto por um copo de leite «eo Ou uma es -

trofe por umag 5 27 »

UNIVERSIDADE
DE EVOHA «

to lglesias

Praia do Vau, 16/12/1993 .

j*iTito Iglesias & um poeta espaninol, mas culturalmente lusitano .
Durante quase dezassete ancs que permaneceu no BSrasil , empenhou—
-se em divulgar alguns cos grandes vgtes portugueses deste seculo .

As suas criag8es possuem nitidas estrias surrealistas .
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~~  Um naco onomatopaico, inspirado no com da maquina de modelar

préteses poéticas ) A VENSAG (1)
UNIVERSIDADE DE EVORA (3(44}'Y~Cp‘
Arquivo 1(3) oL Tito Iglesias

Aquela Vénus de Milo tinha a boca cheia de rimas inaudiveis
e de invisiveis grainhas de uva . Porgue as cuspia - a cada cinzelamento
do nervoso escultor — de bragos nZo carecia ... Assim, eram os decepa —
dos bragos cumplices do vdo das grainhas . E também, antes e apés cada
colpe, se escutavam, ritmicamente, as escondidas rimas .

Mas porque esborrachei eu cinco formigas sobre o branco tampo
marméreo por onde corriam ? E porqud =6 essas cinco, ao zigd%egue do
acaso, na laboriosa fila ? Teria ocorrido pelo contraste da cor, ou
pela sua irritante mobilicade persnte a sempre =blida e fria impassibi-

i lidade do mérmore ? Mistérios numéricos ocultos no interior da mente €
accionando os inconstantes dedos <o ingtinto... i
Absortos, alguns filésofos gregos limpavam os seus dentes LaiET--

[
=]

.

vos, L combra do Partenon, com osg palitos obsessivos das ideias . lMas

nzo og caninos, os quals reservavam, coerentes, um 08s0 hedonistaecse

Criagc%o consigte 0os e passivos povos, espectadores de Tv -

oar -
anOOUdNJ"VEBS I;DAr[c)Ena brancura de um °
" 2 X cm humedecer e plantar, no
es DI&S b{BA{:Z\o de lusos surrealistas

Seixas, Anténio Maria Lisboa & Poucos Mals, pois

em palitar o nt

livro, com 1

nada, as fecu
( Cesariny, {ErEEEE
vArios outros apenas embustelros flibusteiros terfo sido ! ) -

Um urso pesado, do porte de um granadeiro, calcou, para sem =
e pre, ha muitos lustros, a débil planta jovem que seria o primeiro pinhei-
ro de Natal, da idade adulta , de minha tia . Tia tristissima para toda
a vida, sabedora que a pgta do passado esmagara O que seria a sua verde
arvorezinha privativa . I tia para sempre séria, formando cdocilmente fi-
la para a sua ragBo didria de melencolia . 4

las ndo sejamos torrenciais, neste "cadavre exquis", 4 meu -
irwko siamds | Mo pardgrafo que a mim me cabe, a seguir, tornar-me-ei
sintético : sobre a alvura de uma calvicie (definig®o de cogumelo), eis

um chapéu-de-chuva conservadoramente preto . o
10 entardecer, ratos 0CLO808 vinham hs amuradas do s0t@o e us

bibliotecas municipais de Lisboa, apbs consultar e roer as phginas a-
marelas, tocar violino . Rato (mas 80 nentalmente) rima bem com o verbo
roer . E aqueles ratos s&bios rolam cordas uté se fartarem, mas nzo
eram os ratos do rei da Russia . las certa zluna — aguela mulher jovem

e branca, de cabelos negros — era qual violino, ondulado peia volupia,

i ( continua ) %Qgpyo
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que o0 velho professor de misica n%o sabia tocar . Nem roer .A*%ocrltlca

Um naco onomatopaico , etc.
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(apalpando o tecido de veludo do verbo tocar) : com algum requinte linguis—
tico, tanger soa mais canoramente . E & mais peculiar de violino . Mesmo
para quem s6, como eu, efectua, como artifice, ninhego e galego, simples
obturagdes de poemas antigos . Mas oue nunca pretende ser articida .
Naquele cant2o com bras”ao, em todos os vigésimos sextos dias
de cada més, atrés de um biombo pudico, permitiam tocar bombo sobre o
chapéu-de—coco do Presidente (com todo o respeito) da Republica . Bosta
deveria ser escrita sempre com letra maidscula ! -~ digam-no % miope , ou
melhor distinguindo, miope ratazana Eustiquia, que circula pela Baixu
com pretensdes de jornalista . E o vocdbulo ratazana, no meu entender,
por seu asqueroso pelo molhado, prdprio dos esgotos ulisegiponenses (nune
ca uma cloaca atraiu para suas dguas adjectivo de tamanho esmerg) bem po-
geria ser acentuado. Assim : rathzana, perfidamente esdrixula ...Zénite ,
zircdnio, zodfago e zodgrafo szo palavras acentuadas pelo z;'ou peto a—
cento agudo ? B, perante tal modo de zunir, ou de zurrar,melihor né%éeria

"azentuadag" ? - interrogo-me, com modéstia, meditando na minha tardia ar-

. : ”aa%NlVEﬁSi QoADana as e de brancos

joelhos ocultos é, admitam—-no , piromania arquipélago préximo,

er@E EV@RlAeflnal, nao um paciente

endo, como um cavalo, na sua paleta . Ou pincel

seria Gauguin um
mas um pincel ? Pi
molhado em cores gquentes ? O puristas, com vossas gigantescas borrachas

de apagar erros ortogr&ficos do proletariado, debaixo do brago + As minhas
sinistras associagles de ideias forgaram—me a fundar, na Polinésia, a As—
sociag@o Gos Leprosos Mentirosos ... .

Continuo marchandao, a passo de ganso, obliquamente, pelo pas—
seio, sobragando uma régua compridissima, em direcc@o & rubra frente de
batalha . Mas que farei eu com esta verde boina de péra—quedista sobre o
crinio, senzo agarrar-me a ela — cheia j& de ar — no momento da queda ? E
n3o quero proteger-me, eu juro, com as boinas das ideias feitas, nem arras—
t ar-me, coxeando, pelas bermas da literatura, com o auxilio das muletas
dos lugares—comuns . lMas, na verdade, prosseguirei eu, solitArio,embora a
duas m30s, escrevendo este texto sem policiamento?~ o potente motor da

motocicleta do surrealismo ¢« E nZo constituiré ja esta Intima interroga -

")

¢3o - inguiridora — um stbito desvio do puro jorro de criagao artistica

Espiritualmente, eu, que jamais fui a Buenos Aires, apesar da
minha perman&ncia e proximidade no Rio Grande do Sul, ia conduzindo, pe —

( continua )



0 incéndio deste dia

E arde ,
arde
até a nuca \})\2
\f( (<
da tarde \) A

a loura cabeleira

deste melo-dia

Covarde ,
covarde
crepita
ao longe o fogo
crepita
na plenura seca

~ hérrida

e ruiva

melodia

’“»S”WNI\I/ERSIDADE
. BDE EVORA

deste meu dia .

l'ito Iglesias

Praia do Vau , 5 de Novembro de L9935 .



